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Set of dehumidifying car bags DRY CAR SET/ EN

Sada odvlh&ovacich pol3tarka DRY CAR SET/ CZ

Sada odvlh€ovacich vankusikov DRY CAR SET/ SK

Set von Auto-Entfeuchtungs DRY CAR SET/ DE

Zestaw poduszek osuszajacych samochéd DRY CAR SET/ PL
Auté paramentesité parna készlet DRY CAR SET/ HU

Set de perne de dezumidificare pentru masina DRY CAR SET/ RO
Almohadilla deshumidificadora para el coche DRY CAR SET/ ES
Cuscino deumidificatore per auto DRY CAR SET/ IT

Coussin de déshumidification de voiture DRY CAR SET/ FR
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Instructions for use

Technical parameters

Weight: 1x 1000 g, 1x 350 g

Material: outer bag cover made of the microfiber 80%
polyester and 20% polyamide, inner bag cover made of non-
woven fabric, content of the bag made of silica gel beads

Set contents

1x 1000g Dehumidifying bag with Silica gel
1x 350g Dehumidifying bag with Silica gel
2x Antislippery pad

2x Microfibre cleaning cloth

Note

Do not soak the dehumidifying bag in water. Soaking in
water will damage the moisture indicator. The
dehumidificating bag only serves to absorb moisture from
the air. One 350g dehumidifying bag absorbs moisture for
about 3-4 weeks before the blue dot turns pink and the bag
needs to be dried.
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Please read the manual carefully before use
and keep it for future reference.

For clear/transparent windows and dry interior. SIXTOL DRY
CAR dehumidifying bags absorb unwanted moisture from the
air, thus protect the interior of your car or home, your clothes
and other things from mold, slow down metal corrosion caused
by high humidity and at the same time serve as a design
accessory.

Each SIXTOL DRY CAR bag contains 350 g / 1000 g of desiccant
beads made of Silica Gel, which can hold approximately 120 ml
/ 350 ml of water from the air. As soon as the maximum
capacity of the bag is reached, the blue indicator dot turns pink
and the pad needs to be dried before further use. The bag can
be dried easily in just 30 minutes in a kitchen oven set at a
maximum of 70 - 80 °C and then it is ready for use again. In
addition to removing moisture in the car, the bag is also
suitable for caravans or households, especially in wardrobes,
kitchens, children's rooms, bathrooms, storage areas and other
places where unwanted moisture is formed.

DRY CAR dehumidifying bags are a simple but very effective
tool, which gets rid of excessive moisture.

Our dehumidifying bags will help you get rid of dewy windows

in your home. Place the DRY CAR bag on the inner windowsill
and say goodbye to the excessive moisture.
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Before use

e Remove the bag from the packaging.
e Dispose of the packaging in accordance with local waste
recycling regulations.

Use

1.Remove the dehumidifying bag from the packaging.

2.Place the bag where most of the moisture accumulates. If
you use the bag at home, keep it out of the reach of
children! If you use the bag in the car on the front panel,
position it so that it does not distract the driver and does
not endanger the car ride.

3.0nce the bag is full, the blue dot turns pink and needs to be
dried before use again.

4.Dry the bag on the radiator (within approximately 24 hours)
or in a preheated kitchen oven at 70 - 80 °C. Once the oven
is sufficiently preheated, place the pad inside for 30 minutes
on the tray or a plate with the indicating dot facing up.

5.After drying, the bag can be used again.

WARNING!
AFTER DRYING, THE PAD WILL BE HOT! ALLOW
IT TO COOL DOWN FOR 10-20 MINUTES BEFORE
HANDLING!
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The following basic safety precautions must be observed when
using SIXTOL DRY CAR dehumidifying bags:

1.Keep out of reach of children! DO NOT allow children to
play with the bag or its packaging.

2.DO NOT use the bag if its outer cover is damaged.

3.NEVER touch the contents of the bag.

4.NEVER ingest the contents of the bag. If this occurs, seek
immediate medical treatment.

5.DO NOT place in a microwave oven! Dry the cushion only on
the radiator (approx. 24 h) or in the kitchen oven (max. 30
minutes at 70 - 80 °C, do not expose to direct fire!).

6.DO NOT expose the product to a naked flame!

7.DO NOT cover the product. DO NOT use where there may
be contact with food.

8.DO NOT position in any place which may potentially
obstruct the driver.

9.The bag CANNOT be washed in water!

WARNING!

e This product is for home use only.

¢ Keep out of reach of children!

e Store the bag in a dry and ventilated place, away from fire
and high temperatures.

¢ We recommend drying the pillow every 6 weeks.
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Navod k pouZiti

Technické parametry

Hmotnost: 1x 1000 g, 1x 350 g

Materidl: vnéjSi povlak polstarku z mikrovlidkna 80%
polyester a 20% polyamid, vnitfni povlak z netkané textilie,
obsah polstarku z kuli¢ek Silikagelu

Obsah sady

1x 1000g odvlh¢ovaci polstarek ze Silikagelu
1x 350g odvlhCovaci polStarek ze Silikagelu
2x protiskluzova podlozka

2x hadfik na myti z mikrovlakna

Poznamka

Nenamacejte odvlhCovaci polStarek ve vodé. Namocenim ve
vodé dojde k poSkozeni indikatoru vlhkosti. Odvlh¢ovaci
poldtarek slouzi pouze k pohlceni vihkosti ze vzduchu. Jeden
350g odvlh¢ovaci polstérek vydrZi nasavat vihkost po dobu
priblizné 3 - 4 tydnG neZ dojde ke zrGZovéni modrého
puntiku a pol3tarek je potfeba vysusit.

DESIGNED QUALITY



Prosim, dikladné si tento navod prostudujte a
uchovejte ho pro budouci potFeby.

Pro (istd/prihlednd okna a suchy interiér. Odvlhcovaci
pol3tarky DRY CAR pohlcuji nezadouci vihkost ze vzduchu, tim
chrani interiér vaSeho vozu nebo domacnosti, vase obleceni a
dalsi véci pred plisnémi, zpomaluji korozi kovu zpUsobenou
vlivem vysoké vlhkosti a zaroven slouzi jako vzhledny doplnék.

PolStarky SIXTOL DRY CAR obsahuji 350 g / 1000 g vysousecich
kulicek ze Silikagelu, které ze vzduchu pojmou pfiblizné 120
ml / 350 ml vody a uchovaji ji v sobé. Jakmile je dosazeno
maximalni kapacity polStarku, dojde ke zbarveni modrého
indikacniho puntiku do rdZova a polstarek je potfeba pred
dalSim pouzitim vysusit. PolStafek Ize za pouhych 30 minut
snadno vysusit v kuchynské troubé nastavené maximalné na
70 - 80 °C a poté je zas pFipraven k pouZiti. Kromé odstranéni
vlhkosti v auté je polstafek vhodny také do karavanu nebo
domacnosti, zejména do skfini s oble¢enim, kuchyné, détského
pokoje, koupelny, skladovacich prostor a dalSich mist, kde
dochazi ke tvorbé nezadouci vihkosti.

Odvlhcovaci polStarky SIXTOL DRY CAR jsou jednoduchy, ale
velmi efektivni ndstroj, ktery vas zbavi nadmérné vihkosti.

NaSe odvlhCovaci polStarky vam pomohou zbavit se orosenych

oken v domacnosti. PoloZte polStafek DRY CAR na vnitfni
parapet a mate po vlhkosti.
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PFed pouzitim

¢ Vyjméte polStarek z obalu
e Obal zlikvidujte podle mistnich nafizeni o recyklaci odpadu.

Pouziti

1.0dvlh¢ovaci polStarek vyjméte z plastového obalu.

2.Pol3tarek umistéte na misto, kde se shromaZduje nejvice
vlhkosti. Pokud polStafek pouZivate v domacnosti, udrZujte
ho mimo dosah déti! Pokud pouZivate polStarek v auté na
prednim panelu, umistéte ho tak, aby nerozptyloval Fidice a
neohrozil tak jizdu autem.

3.Jakmile je polstarek plny, zbarvi se modry puntik do rdZova
a je ho potfeba nechat pred dalSim pouZitim vysusit.

4.Pol3tarek vysuste na radidtoru (pfiblizné do 24 h) nebo v
predehraté kuchynské troubé na 70 - 80 °C. Jakmile je
trouba dostatecné predehrata, poloZzte do ni pol3tarek na
30 minut na rost, plech nebo talifek indika¢nim puntikem
vzhdru.

5.Po vysuseni Ize polStafek znovu pouZit.

VAROVANI!
PO VYSUSENi BUDE POLSTAREK HORKY!
NEZ S NiM BUDETE MANIPULOVAT, NECHTE HO
10 - 20 MINUT VYCHLADNOUT!
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DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Béhem pouzivani Odvlhovacich polStarkG DRY CAR je nutné
dodrZovat nasledujici zakladni bezpe€nostni opatfeni:

1.UdrZujte mimo dosah déti! NEDOVOLTE, aby si déti hraly s
pol3tarkem nebo jeho obalem.

2.Polstafek NEPOUZIVEJTE, pokud je poskozen jeho vné&jsi
povlak.

3.NIKDY se nedotykejte obsahu pol3tarku.

4.NIKDY nepoZivejte obsah polstarku. Pokud k tomu dojde,
okam?zité vyhledejte IékaFskou pomoc.

5.NEUMISTUJTE do mikrovinné trouby! PolstaFek vysousejte
pouze na radidtoru (cca 24 h) nebo v kuchyriské troubé
(max. 30 minut na 70 - 80 °C, nevystavujte pfimému ohnil).

6.Polstarek NEVYSTAVUJTE vlivim pfimého ohné!

7.Pol$tarek NEZAKRYVEJTE a NEPOUZIVEJTE ho tam, kde m(ize
dojit ke kontaktu s jidlem.

8.NEUMISTUJTE polstaFek v auté tam, kde mGze rozptylovat
fidice a ohrozit tak jizdu autem.

9.Polstarek NENi mozné prat ani myt ve vodé!

VAROVANI!

e Tento produkt je ur€en pouze pro domaci pouZziti.

¢ UdrZujte mimo dosah déti!

e PolStarek uchovavejte na suchém a vétraném misté, mimo
ohen a vysoké teploty.

¢ Doporucujeme polstarek vysusit kazdych 6 tydnd.
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Navod na pouzitie

Technické parametre

Hmotnost: 1x 1000 g, 1x350 g

Material: vonkajsi povlak vankuSika z mikrovldkna 80%
polyester a 20% polyamid, vnuatorny povlak z netkanej
textilie, obsah vankusika z guliciek silikagélu

Obsah sady

1x 1000g odvlh¢ovaci vankusik zo Silikagelu
1x 350g odvlh¢ovaci vankusik zo Silikagelu
2x protiSmykova podlozka

2x handricka na umyvanie z mikrovlakna

Poznamka

Nenamacajte odvlh€ovaci vankusik vo vode. Namocenim vo
vode dbjde k poSkodeniu indikatora vlhkosti. Odvlih¢ovaci
vankusik sluzZi iba na pohltenie vlhkosti zo vzduchu. Jeden
350g odvlhCovacie vankusik vydrzi nasavat vihkost po dobu
priblizne 3 - 4 tyzdhov neZz ddjde ku zruzoveniu modrého
bodky a vankusik je potreba vysusit.
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Prosim, dokladne si tento navod preStudujte a
uchovajte ho pre budtce potreby.

Pre (istd/priehladné oknd a suchy interiér. Odvlhcovacie
vankusiky DRY CAR pohlcuju neZiaduci vlhkost zo vzduchu, tym
chréania interiér vasho vozidla alebo doméacnosti, vase oblecenie
a dalSie veci pred plesfiami, spomaluju korézii kovu spésobenu
vplyvom vysokej vihkosti a zaroven sluzi ako vzhladny doplnok.

Vankusiky SIXTOL DRY CAR obsahujti 350 g / 1000 g vystsacich
guliciek zo silikagélu, ktoré zo vzduchu pojmu priblizne 120 mi
/ 350 ml vody a uchovaju ju v sebe. Akonahle je dosiahnuté
maximalnej kapacity vankuSika, dojde ku sfarbenie modrej
indikacnej bodky do ruzova a vankusik je potrebné pred dalSim
pouzitim vysuSit. Vankasik moZno len za 30 minut lahko
vysusit v kuchynskej rire nastavenej maximalne na 70 - 80 °C a
potom je zas pripraveny na pouzitie. Okrem odstranenia
vlhkosti v aute je vankusik vhodny aj do karavanu alebo
domacnosti, najma do skrini s oblec¢enim, kuchyne, detskej izby,
kupelne, skladovacich priestorov a dalSich miest, kde dochadza
k tvorbe neZiaducej vihkosti.

Odvlhcovacie vankusiky SIXTOL DRY CAR su jednoduchy, ale
velmi efektivny nastroj, ktory vas zbavi nadmernej vihkosti.

NaSe odvlh¢ovacie vankusiky vam pomd&zu zbavit sa orosenych

okien v domdcnosti. PoloZzte vankusik DRY CAR na vnutornej
parapet a mate po vlhkosti.
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Pred pouzitim

o Vyberte vankusik z obalu.
e Obal zlikvidujte podla miestnych nariadeni o recyklacii
odpadu.

PouZitie

1.0dvlhCovaci vankusik vyberte z plastového obalu.

2.Vankusik umiestnite na miesto, kde sa zhromazduje najviac
vlhkosti. Ak vankusik pouzivate v domacnosti, udrZzujte ho
mimo dosahu detil Ak pouZivate vankusik v aute na
prednom paneli, umiestnite ho tak, aby nerozptyloval
vodica a neohrozil tak jazdu autom.

3.Akonahle je vankusik plny, sfarbi sa modra bodka do ruzova
a je ho potrebné nechat pred dalSim pouZitim vysusit.

4.Vankusik vysuste na radiatore (priblizne do 24 h) alebo v
predhriatej kuchynskej rdre na 70 - 80 °C. Akonahle je rura
dostatocne predhriata, poloZte do nej vankusik na 30 minut
na rost, plech alebo tanierik indikacnou bodkou nahor.

5.Po vysuSeni mozno vankusik znovu pouZit.

VAROVANIE!

PO VYSUSENIE BUDE VANKUSIK HORUCI! NEZ S

NiM BUDETE MANIPULOVAT, NECHAJTE HO 10 -
20 MINUT VYCHLADNUT!
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pocas pouZivania odvlhc¢ovacich vankusikov DRY CAR je nutné
dodrZiavat nasledujuce zakladné bezpelnostné opatrenia:

1.UdrZujte mimo dosah deti! NEDOVOLTE, aby sa deti hrali s
vankusikom alebo jeho obalom.

2.Vankagik NEPOUZIVAJTE, ak je poskodeny jeho vonkaji
povlak.

3.NIKDY sa nedotykajte obsahu vankusika.

4.NIKDY nepozivajte obsah vankuSika. Ak k tomu dbjde,
okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

5.NEUMIESTNUJTE do mikrovinnej rary! Vankusik vysousejte
iba na radiatore (cca 24 h) alebo v kuchynskej rure (max. 30
minut na 70 - 80 °C, nevystavujte priamemu ohnu!).

6.Vankusik NEVYSTAVUJTE vplyvom priameho ohnal

7.Vankusik NEZAKRYVAJTE a NEPOUZIVAJTE ho tam, kde moZe
dojst ku kontaktu s jedlom.

8.NEUMIESTNUJTE vankusik v aute tam, kde méZe rozptylovat
vodica a ohrozit tak jazdu autom.

9.Vankusik NIE JE moZné prat ani umyvat vo vode!

VAROVANIE!

e Tento produkt je urceny iba pre domace poufzitie.

¢ UdrZujte mimo dosahu deti!

e VankusSik uchovavajte na suchom a vetranom mieste, mimo
oheni a vysoké teploty.

e Odporucame vankusik vysusit kazdych 6 tyZdriov.
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Gebrauchsanweisung

Technische Parameter

e Gewicht: 1x 1000 g, 1x 350 g

e Material: AulBBenbezug des Mikrofaserkissens - 80%
Polyester und 20% Polyamid, Innenbezug aus Vliesstoff,
Inhalt des Kissens - aus Kieselgelkugeln

Inhalt des Sets

¢ 1x 1000g Entfeuchtungspad aus Silicagel
¢ 1x 350g Entfeuchtungspad aus Silicagel
e 2x Antirutschmatte

e 2x Mikrofaser-Reinigungstuch

Hinweis

¢ Das Entfeuchtungs-Kissen nicht in Wasser einweichen. Das
Einweichen in Wasser wirde die Feuchtigkeitsanzeige
beschadigen. Das Entfeuchtungs-Kissen dient nur dazu,
Feuchtigkeit aus der Luft aufzunehmen. Ein 350g
Entfeuchtungs-Kissen nimmt ca. 3-4 Wochen lang
Feuchtigkeit auf, bevor der blaue Punkt rosa wird und das
Kissen getrocknet werden muss.

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
ordentlich durch und bewahren Sie es zur
spateren Bezugnahme auf.
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Das Produkt ist geeignet fUr saubere/durchsichtige Fenster und
fur trockene Innenbereiche. DRY CAR-Entfeuchtungs-Kissen
absorbieren unangenehme Feuchtigkeit aus der Luft und
schitzen auf diese Weise das Innere Ihres Autos oder Hauses,
Ihrer Kleidung und anderer Dinge vor Schimmelpilze. Sie
unterdricken die durch erhabene Luftfeuchtigkeit verursachte
Metallkorrosion ~ und  dienen  dartber  hinaus als
auBergewdhnlich attraktives Zubehor.

DRY CAR- Entfeuchtungs-Kissen enthalten 350 g / 1000 g
Trocknungskugeln aus Kieselgel, die ca. 120 ml / 350 ml
Wasser aus der Luft einhalten und Wasser direkt in sich selbst
speichern. Sobald die maximale Kapazitat des Kissens erreicht
ist, wird der blaue Anzeigepunkt rosa und das Kissen muss vor
der weiteren Verwendung getrocknet werden. Sie kdnnen das
Kissen gut und einfach trocknen, beispielsweise in einem
vorgeheizten Ofen auf eine maximale Temperatur von 70 -
80°C. Nach diesem Verfahren ist es wieder einsatzbereit. Das
Kissen entfernt nicht nur Feuchtigkeit im Auto, sondern eignet
sich auch fur Wohnwagen oder Haushalte, insbesondere in
Schranken, Kinderzimmern, Klchen, Lagerbereichen,
Badezimmern und anderen Orten, an denen sich unerwiinschte
Feuchtigkeit bildet.

DRY CAR-Entfeuchtungs-Kissen sind ein einfaches, aber sehr
effektives Werkzeug, mit dem Sie Uberschussige Feuchtigkeit
leicht entfernen kénnen.

Unsere Entfeuchtungs-Kissen sind ein grof3er Helfer bei Ihren
Bemuhungen, feuchte Fenster in lhrem Zuhause loszuwerden.
Legen Sie das DRY CAR-Kissen auf die innere Schwelle und die
Feuchtigkeit ist in kurzer Zeit verschwunden.
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Gebrauch

1.Entfernen Sie das Entfeuchtungs-Kissen aus der Plastiktute.

2.Legen Sie das Kissen an die Stelle, an der sich der grof3te
Teil der Feuchtigkeit ansammelt. Wenn Sie das Kissen in
Ihrem Haushalt verwenden, bewahren Sie es aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf! Wenn Sie im Auto ein Kissen
auf der Frontplatte verwenden, platzieren Sie es in einer
Weise, so dass es den Fahrer nicht behindert oder stort.

3.Wenn das Kissen bereits voller Feuchtigkeit ist, wird der
blaue Punkt rosa und muss vor dem erneuten Gebrauch
trocknen.

4.Trocknen Sie das Kissen auf dem Heizkdrper (ca. 24
Stunden) oder in einem vorgeheizten Kichenofen bei einer
Temperatur von 70 - 80 ° C. Wenn der Ofen befriedigend
vorgeheizt ist, legen Sie das Kissen 30 Minuten lang auf
einen Rost, ein Backblech oder einen geeigneten Teller,
sodass der Indikatorpunkt oben liegt.

5.Nach dem Trocknen kann das Kissen wiederverwendet
werden.

Vor dem Gebrauch

¢ Nehmen Sie das Kissen aus der Verpackung
e Entsorgen Sie die Verpackung gemdall den O&rtlichen
Abfallrecyclingbestimmungen.

WARNUNG!
NACH DEM TROCKNEN IST DAS KISSEN HEIR! LASSEN
SIE ES 10-20 MINUTEN ABKUHLEN, BEVOR SIE ES
WIEDER VERWENDEN!
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die folgenden grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen miissen
bei der Verwendung_von DRY CAR- Entfeuchtungs-Kissen
beachtet werden:

1.AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!
LASSEN Sie Kinder NICHT mit dem Kissen oder seiner
Verpackung spielen.

2.VERWENDEN Sie das Kissen NICHT, wenn seine auliere
Beschichtung beschadigt ist.

3.Berthren Sie NIEMALS den Inhalt des Kissens.

4.Essen Sie NIEMALS den Inhalt des Kissens. In diesem Fall
sofort einen Arzt aufsuchen.

5.NICHT in die Mikrowelle STELLEN! Trocknen Sie das Kissen
nur am Heizkdrper (ca. 24 h) oder im Kichenofen (max. 30
Minuten bei 70 - 80 ° C, nicht direktem Feuer aussetzen!).

6.Setzen Sie das Kissen KEINEM direkten Feuer aus!

7.DECKEN Sie das Kissen NICHT AB und VERWENDEN Sie es
NICHT dort, wo es mit Lebensmitteln in Berihrung kommen
kann.

8.LEGEN Sie das Kissen NICHT so in das Auto, dass es den
Fahrer ablenken und das Fahren gefdhrden kann.

9.Das Kissen kann NICHT in Wasser gewaschen oder gereinigt
werden!

WARNUNG!
e Lagern Sie das Kissen an einem trockenen und belifteten Ort,
fern von Feuer und hohen Temperaturen.
¢ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!
e Wir empfehlen das Kissen alle 6 Wochen zu trocknen.
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Instrukcja uzycia
Parametry techniczne

e Waga:1x1000g, 1x350 g

e Materiak poszycie zewnetrzne poduszki z mikrofibry - 80%
poliester i 20% poliamid, poszycie wewnetrzne z wtékniny,
zawartos¢ poduszki - wykonane z kulek z zelu
krzemionkowego

Zawartos¢ zestawu

* 1x 1000g podktadka osuszajaca z zelu krzemionkowego
* 1x 350g podktadka osuszajaca z zelu krzemionkowego
® 2x mata antyposlizgowa

e 2x $ciereczka do czyszczenia z mikrofibry

Uwaga

* Nie moczy¢ poduszki osuszajgcej w wodzie. Moczenie w
wodzie mogtoby uszkodzi¢ wskaznik wilgoci. Poduszka
osuszajgca stuzy wylgcznie do pochtaniania wilgoci z
powietrza. Poduszka osuszajgca 350 g wchtania wilgo¢ przez
3-4 tygodnie, zanim niebieska kropka zmieni kolor na
rézowy i poduszke trzeba bedzie wysuszyc.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji uzytkowania i zachowanie jej na
przysztosc.
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Produkt nadaje sie do czystych/przeswitujgcych okien i do
suchych powierzchni wewnetrznych. Poduszki osuszajgce DRY
CAR pochtaniajg nieprzyjemng wilgo¢ z powietrza i chronig w
ten sposéb wnetrze Twojego samochodu lub domu, Twoje
ubrania i inne rzeczy przed plesnig. Ttumig korozje metalu
wywotang podwyzszong wilgotnoscig, a takze stuzg jako
wyjatkowo atrakcyjne akcesoria.

Poduszki osuszajgce DRY CAR zawierajg 350 g / 1000 g kulek
suszacych wykonanych z zelu krzemionkowego, ktore
zatrzymujg ok. 120 ml / 350 ml wody z powietrza i przechowuja
wode bezposrednio w sobie. Po osiggnieciu maksymalnej
pojemnosci poduszki niebieski wskaznik zmienia kolor na
rézowy i poduszke nalezy wysuszy¢ przed dalszym uzyciem.
Poduszke mozna dobrze i tatwo wysuszy€ np. w piekarniku
nagrzanym do maksymalnej temperatury 70 - 80° C. Po tej
procedurze jest gotowy do ponownego uzycia. Poduszka nie
tylko usuwa wilgo¢ z samochodu, ale Swietnie sprawdza sie
rébwniez w przyczepach kempingowych lub w gospodarstwie
domowym, zwiaszcza w szafach, pokojach dzieciecych,
kuchniach, magazynach, tfazienkach i innych miejscach, w
ktérych gromadzi sie niepozgdana wilgoc.

Poduszki osuszajgce DRY CAR to proste, ale bardzo skuteczne
narzedzie, ktére mozna wykorzysta¢ do tatwego usuwania
nadmiaru wilgoci.

Nasze poduszki osuszajgce to Swietna pomoc w usuwaniu
zawilgoconych okien w domu. Umie$¢ poduszke DRY CAR na
wewnetrznym progu, a wilgo¢ w krétkim czasie zniknie.
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Przed uzyciem

o Wyjmij poduszke z opakowania
e Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi recyklingu odpadéw.

Instrukcja uzycia

1.Wyjmij poduszke osuszajacg z plastikowej torebki.

2.Umies¢ poduszke w miejscu, w ktérym zbierze sie wiekszo$¢
wilgoci. Jesli uzywasz poduszki w gospodarstwie domowym,
trzymaj jg poza zasiegiem dzieci! Jezeli uzywasz poduszki na
przednim panelu w samochodzie, umies$¢ jg w taki sposéb,
aby nie przeszkadzata ani nie wadzita kierowcy.

3.Jedli poduszka jest juz petna wilgoci, niebieska kropka
zmieni kolor na rézowy i bedzie wymagata wyschniecia
przed ponownym uzyciem.

4.Wysuszy¢ poduszke na kaloryferze (ok. 24 godziny) lub w
nagrzanym piekarniku kuchennym w temperaturze 70 - 80°
C. Gdy piekarnik nagrzeje sie do zadowalajgcego poziomu,
umies¢ poduszke na ruszcie, blasze lub innym
odpowiednym naczyniu na 30 minut, tak aby punkt
wskaznika znajdowat sie na gorze.

5.Po wyschnieciu poduszke mozna ponownie wykorzystac.

UWAGA!
PO SUSZENIU PODUSZKA JEST GORACA! PRZED
PONOWNYM UZYCIEM POZOSTAW PODUSZKE
DO OSTYGNIECIA NA 10-20 MINUT!
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z poduszek DRY CAR nalezy przestrzegac
nastepujgcych podstawowych srodkéw ostroznosci:

1.Chroni¢ przed dzie¢mi! NIE POZWALAJ dzieciom bawic sie z
poduszka lub jej opakowaniem.

2.NIE UZYWA] poduszki, jesli jej zewnetrzna powtoka jest
uszkodzona.

3.NIGDY nie dotykaj zawartosci poduszki.

4.,NIGDY nie jedz zawartosci poduszki. W takim przypadku
nalezy natychmiast zgtosic¢ sie do lekarza.

5.NIE WKEADAC do kuchenki mikrofalowej! Suszy¢ poduszke
tylko na kaloryferze (ok. 24 h) lub w piekarniku kuchennym
(max. 30 minut w 70 - 80°C, nie wystawia¢ na bezposrednie
dziatanie ognia!).

6.NIE WYSTAWIAC poduszki na bezposrednie dziatanie ognia!

7.NIE PRZYKRYWA] poduszki ani NIE UZYWA] jej w miejscu, w
ktérym moze mie¢ kontakt z zywnoscia.

8.NIE UMIESZCZAJ poduszki w samochodzie, gdzie moze
rozpraszac kierowce i zagrozi¢ prowadzeniu samochodu.

9.Poduszki NIE MOZNA prac ani czysci¢ w wodzie!

OSTRZEZENIE!

e Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego.

e Trzymac z dala od dzieci!

Poduszke przechowywac¢ w suchym i przewiewnym miejscu,

z dala od ognia i wysokiej temperatury.

e Zalecamy suszenie poduszki co 6 tygodni.

DESIGNED QUALITY



Hasznalati Gtmutaté

Technikai paraméterek

e Slly:1x1000g, 1x350 g

e Anyag: kilsé boritds: mikroszalas parnabdl 80% poliészter
és 20% poliamid, belsd boritds: nem szovott anyagbol,
parna tartalma: szilikagél golyokbél

Csomagolas tartalma

e 1x 1000g paratlanité betét szilikagélbdl

e 1x350g-o0s paratlanité parna szilikagélbdl
e 2x csUszasgatld szényeg

e 2x mikroszalas tisztitékendd

Megjegyzés

e Ne aztassa a paramentesitd parnat vizbe. A vizbe aztatas
karositja a paratartalom jelz6t. A paratlanité parna csak a
nedvesség felszivasara szolgadl. Egy 350g-os paratlanité
parna korilbelul 3-4 hétig elnyeli a nedvességet, mire a kék
pont rézsaszintvé valik, mikor ezt kdvetkez6en a parnat ki
kell szaritani.
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Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a
kézikényvet, és 6rizze meg kés6bbi
felhasznalas céljabdl.

Tiszta / atlatszé ablakokhoz és szaraz bels6 terekhez. A DRY
CAR pératlanité parnadk elnyelik a nem kivant nedvességet a
levegdbdl, igy megvédik autdja vagy otthona belsd terét, ruhait
és egyéb dolgokat a penész kialakulasatdl, lelassitjak a magas
paratartalom okozta fémkorroziot, ugyanakkor  jo
kiegészitéként szolgalnak.

A DRY CAR péarnak 350 g / 1000 g szilikagélbdl készult szaritd
golyot tartalmaznak, amelyek korulbeldl 120 ml /7 350 ml vizet
vonnak ki a levegdbdl és ezt kdvetden belsdjikben taroljak.
Amint a parna eléri a maximalis kapacitasat, a kék jelzé pont
rézsaszinlvé valik, és a parnat ezutan ki kell szaritani, majd
kiszdradas utan tovabbi hasznalatra alkalmas. A parna
minddssze 30 perc alatt kdnnyen szérithat6 egy legfeljebb 70 -
80 ° C-os konyhai sutében, majd Gjra hasznalatra kész. A
parna az aut6 nedvességének eltavolitasa mellett lakdkocsikhoz
vagy hdztartdsokba is alkalmas, kulondsen szekrényekben,
konyhakban, gyermekszobakban, furdészobakban,
taroléhelyeken és mas helyeken, ahol nem kivant nedvesség
képzédik.

A DRY CAR pératlanitd parndk egy egyszerl, amely segit
megszabadulni a tulzott nedvességtdl.
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Parasit6 parnaink segitenek megszabadulni az otthoni
harmatos ablakoktél. Helyezze a DRY CAR péarnat az
ablakparkanyra, és magaba szivja a nedvességet.

Hasznalat el6tt

e Vegye ki a parnat a csomagolasbdl
e A csomagolassal a helyi hulladék Ujrafeldolgozasi
el8irasaihoz megfelel6en jarjon el.

Hasznalata

1.Tavolitsa el a paramentesit6 parnat a mlanyag zacskébol.

2.Helyezze a parnat oda, ahol a nedvesség nagy része
Osszegyllik. Ha otthon haszndlja a parnat, tartsa
gyermekektdl elzdrval Ha parnat haszndl az autéban az
eltlsd panelen, helyezze el Ugy, hogy ne zavarja meg a
vezetd figyelmét és ne veszélyeztesse a vezetésben.

3.Ha a parna megtelt, a kék pont rézsaszinlivé valik, és az
Ujboli hasznalat elétt hagyni kell szaradni.

4.Szaritsa meg a parnat a radiatoron (kb. 24 éran belll) vagy
el8melegitett konyhai sttében 70 - 80 ° C-on. Miutan a stitd
kelléen elémelegedett, helyezze be a parnat 30 percre egy
tepsire vagy a mas alatétre gy, hogy az indikator pont
felfelé nézzen.

5.Szaritas utan a parna Gjra hasznalhatoé.

FIGYELMEZTETES!
SZARITAS UTAN A PARNA FORRO! HASZNALAT
ELOTT HAGYJA 10 - 20 PERCIG HULNI!
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A DRY CAR paramentesiték hasznalatakor a kévetkezd alapvetd
biztonsagi el6irdsokat szukséges betartani:

1.Gyermekekt6l elzdrva tartandé! NE engedje, hogy a
gyerekek jatszanak a parnaval vagy annak csomagolasaval.

2.NE hasznalja a parnat, ha annak kilsd bevonata sérdilt.

3.SOHA ne érintse meg a parna tartalmat.

4.SOHA ne egye meg a parna tartalmat. Ha ez megtorténik,
azonnal forduljon orvoshoz.

5.NE helyezze mikrohulldmd sutébe! A parnat csak a
radiatoron (kb. 24 6ra) vagy a konyhai stt8ben szaritsa
(maximalisan 30 perc 70 - 80 ° C-on, ne tegye ki kdzvetlen
tliznek!).

6.A parnat NE tegye ki kdzvetlen tiznek!

7.NE takarja le a parnat, és ne hasznalja olyan helyen, ahol
élelmiszerrel érintkezhet.

8.NE helyezze a parnat az autéba, ahol az elvonhatja a vezetd
figyelmét és veszélyeztetheti a vezetést.

9.A parnat NEM lehet mosni vagy vizben aztatni!

FIGYELMZETETES!

» Ez atermék csak otthoni hasznélatra szolgdl.

¢ Tartsa tavol gyermekektél!

e A parnat szaraz és szell6ztetett helyen tarolja, tavol tiztdl
és magas hémérséklettdl.

¢ Javasoljuk, hogy a parnat 6 hetente szaritsa ki.
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Instructiuni de folosire

Parametri tehnici

e Greutate: 1x 1000 g, 1x 350 g

e Material: stratul exterior al pernei din microfibra 80%
poliester si 20% poliamida, stratul interior din material
netesut, continutul pernei din bilute de silicagel

Continutul setului

¢ 1x perne de dezumidificare de 1000 g din silicagel
¢ 1x perne de dezumidificare de 350 g din silicagel
e 2x covoras anti-alunecare

e 2xcarpa de curatat din microfibra

Nota

¢ Nu Tnmuiati perna de dezumidificare in apd. Prin inmuiere
in apa, se deterioreaza indicatorul de umiditate. Perna de
dezumidificare este folosit doar pentru a absorbi umiditatea
din aer. O perna de dezumidificare de 350 g poate absorbi
umiditatea pe o durata de aproximativ 3 - 4 saptamani
fnainte ca punctul indicator albastru sa devind roz, ceea ce
impune necesitatea uscarii.
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Va rugam sa cititi cu atentie acest manual si sa
il pastrati pentru referinte ulterioare.

Pentru geamuri curate / transparente si un interior uscat.
Pernele de dezumidificare DRY CAR absorb umezeala nedorita
din aer, protejand astfel interiorul masinii sau al casei, precum
si Tmbracamintea dumneavoastra sau alte obiecte impotriva
mucegaiului, Tncetinesc coroziunea metalului cauzata de
umiditatea ridicatd, Tmpodobind in acelasi timp interiorul
dumneavoastra.

Pernele DRY CAR contin 350 g / 1000 g de bilute din silicagel
care retin aproximativ . 120 ml / 350 ml apa din aer,
depozitdnd-o in ele. Tn momentul in care este atinsa capacitatea
maxima de retinere a apei, punctul indicator din albastru
devine roz si va fi necesar ca perna sa fie ldsata sa se usuce
fnainte de a fi utilizata din nou. Perna se poate usca simplu in
doar 30 minute in cuptorul preincalzit la maximum 70 - 80 °C,
dupa care poate fi din nou folosita. Pe langa indepartarea
umezelii din masind, perna este potrivita si pentru rulota sau
gospodadrie, mai ales in dulapuri pentru haine, bucatarii, camera
copiilor, bai, spatii de depozitare si alte locuri unde se produce
o umiditate ridicata.

Pernele de dezumidificare DRY CAR reprezinta un instrument
simplu, care elimina umiditatea excesiva.

Pernele noastre de dezumidificare va ajuta sa va scapati de
ferestrele aburite de acasd. Puneti pe parapetul interior perna
noastra DRY CAR si va scapati de umezeala.
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Tnainte de folosire

e Scoateti perna de dezumidificare din punga de plastic
e Eliminati ambalajul Tn conformitate cu reglementarile locale
privind reciclarea deseurilor.

Utilizare

1.Scoateti perna de dezumidificare din punga de plastic.

2.Asezati perna la locul unde se acumuleaza cea mai multa
umezeald. Daca folositi perna acasa, nu o lasati la indeméana
copiilor! Daca folositi perna n masina pe bord, pozitionati-o
astfel incat sa nu distraga atentia soferului si sa nu puna in
pericol conducerea masinii.

3.1n momentul in care perna va fi plin&, punctul indicator din
albastru devine roz si va fi necesar ca perna sa fie lasata sa
se usuce Tnainte de a fi utilizata din nou.

4.Uscati perna pe calorifer (aproximativ pentru 24 h) sau in
cuptorul preincalzit la 70 - 80 °C. Odata ce cuptorul este
suficient de preincalzit, introduceti perna si asezati-o pe
gratar, tava sau farfurie pentru 30 de minute, cu punctul
indicator in sus.

5.Dupa uscare, perna poate fi din nou folosita.

ATENTIE!
PERNA DUPA USCARE VA FI FIERBINTE! INAINTE
DE MANIPULARE, LASATI-O PENTRU 10 - 20
MINUTE SA SE RACEASCA!
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INSRTUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Pe timpul utilizarii Pernelor de dezumidificare DRY CAR se
impune respectarea urmdtoarelor instructiuni de siguranta:

1.A nu se lasa la indemana copiilor! NU PERMITETI copiilor sa
se joace cu perna sau ambalajul acesteia.

2.NU FOLOSITI perna, daca are stratul exterior deteriorat.

3.NU atingeti NICIODATA continutul pernei.

4.NU mancati NICIODATA continutul pernei. Tn cazul inghitirii
continutului, solicitati imediat asistenta medicala.

5.NU INTRODUCETI in cuptorul cu microunde! Uscati perna
doar pe calorifer (aproximativ pentru 24 h) sau in cuptorul
preincalzit (max. 30 minute la 70 - 80 °C, nu expuneti la
focul direct!).

6.NU EXPUNETI perna la foc direct!

7.NU ACOPERITI perna si NU o FOLOSITI in locurile unde
poate intra In contact cu alimentele.

8.NU AMPLASATI perna in masina n locul unde poate
distrage atentia soferului, punand in pericol circulatia n
siguranta.

9.Perna NU poate fi spalata in apa.!

ATENTIE!

e Acest produs este doar pentru uz casnic.

¢ A nu se lasa la indemana copiilor!

e Pastrati perna la loc uscat si aerisit, ferit de foc si de
temperaturi ridicate.

e Recomandam uscarea pernei la intervale de 6 saptamani.
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Instrucciones de uso

Parametros técnicos:

® Peso: 1x 1000 g, 1x350 g

¢ Material: funda exterior del cojin de microfibra 80% poliéster y
20% poliamida, funda interior de la almohadilla de tela no
tejida, contenido de la almohadilla perlas de Silikagel

Contenido

¢ 1 almohadilla deshumidificadora de Silikagel de 1000 g
¢ 1 almohadilla deshumidificadora de Silikagel de 350 g
¢ 2 alfombrillas antideslizantes

¢ 2 pafios de limpieza de microfibra

Nota

e No sumergir la almohadilla deshumidificadora en agua. Si se
sumerge en agua, se dafia el indicador de humedad. La
almohadilla deshumidificadora solo se utiliza para absorber la
humedad del aire. Una almohadilla deshumidificadora de 350 g
puede absorber humedad durante aproximadamente 2 o 3
semanas antes de que el punto azul se vuelva rosa y sea
necesario secar la almohadilla.

Por favor, estudiar detenidamente estas
instrucciones y conservarlas para futuras
consultas.
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Para ventanas limpias/transparentes e interiores secos. La
almohadilla deshumidificadora DRY CAR absorbe la humedad no
deseada del aire, protegiendo asi el interior de su coche o casa, su
ropa y otras pertenencias del moho, ralentizando la corrosién del
metal causada por la alta humedad, y sirviendo como un accesorio
decorativo.

La almohadilla SIXTOL DRY CAR contiene 350 g / 1000 g de perlas
desecantes de Silikagel que pueden absorber y retener
aproximadamente 120 ml / 350 ml de agua del aire. Una vez
alcanzada la capacidad maxima de la almohadilla, el punto azul
(indicador) se vuelve rosa y es necesario secar la almohadilla antes
de volver a utilizarla. La almohadilla se puede secar facilmente en
tan solo 30 minutos en un horno de cocina a una temperatura
maéxima de 70 a 80 °C. Después vuelve a estar lista para poder
utilizarse. Ademas de eliminar la humedad en el coche, la
almohadilla también es adecuada para usarse en la autocaravana o
el hogar, especialmente en armarios, la cocina, la habitacién de los
nifios, el bafio, zonas de almacenamiento y otros lugares donde se
acumula humedad no deseada.

La almohadilla deshumidificadora SIXTOL DRY CAR es una
herramienta sencilla pero muy eficaz que eliminarad la humedad
excesiva.

Nuestra almohadilla deshumidificadora también ayuda a
deshacerse del rocio en las ventanas de la casa. Para ello colocar la
almohadilla DRY CAR en el antepecho de la ventana. Y la humedad
desaparece
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Antes del uso

e Sacar la almohadilla de su embalaje.
e Desechar el embalaje de acuerdo con la normativa local de
reciclaje de residuos.

Uso

1.Sacar la almohadilla deshumidificadora del embalaje de
plastico.

2.Colocar la almohadilla en un sitio, donde se acumula mucha
humedad. Si se utiliza la almohadilla en casa, debe mantenerse
fuera del alcance de los nifios. Si se utiliza la almohadilla en el
coche, debe colocarse en el salpicadero para que no distraiga al
conductor durante la conduccién y no ponga en peligro a los
pasajeros.

3.Cuando la almohadilla esté llena, el punto azul se volvera rosa 'y
la almohadilla debera dejarse secar antes de su siguiente uso.

4.Secar la almohadilla sobre un radiador (en un plazo aproximado
de 24 horas) o en un horno de cocina precalentado a 70-80 °C.
Una vez que el horno esté suficientemente precalentado,
introducir la almohadilla en el horno durante 30 minutos sobre
una rejilla o bandeja con el punto indicador hacia arriba.

5.Una vez seca, la almohadilla puede volver a utilizarse.

ADVERTENCIA!
iDESPUES DEL SECADO LA ALMOHADILLA ESTARA
CALIENTE!
DEBE DEJARSE ENFRIAR DE 10 A 20 MINUTOS ANTES DE
MANIPULARLA.
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AVISOS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al utilizar la almohadilla deshumidificadora DRY CAR deben
seguirse las siguientes precauciones de seguridad basicas:

1.ijMantener fuera del alcance de los nifios! NO PERMITIR que los
nifios jueguen con la almohadilla ni con su embalaje.

2.NO UTILIZAR la almohadilla si su funda exterior esta dafiada.

3.NUNCA tocar el contenido de la almohadilla.

4.NUNCA ingerir el contenido de la almohadilla. Si esto ocurre,
buscar inmediatamente atencién médica.

5.{NO COLOCAR en el microondas! Secar la almohadilla solo sobre
un radiador (aprox. 24 horas+ o en un horno de cocina (méx. 30
minutos a una temperatura entre 70 y 80 °C. jNo exponer al
fuego directo!).

6.iNO EXPONER la almohadilla a las llamas del fuego!

7.NO TAPAR y NO UTILIZAR la almohadilla alli donde pueda entrar
en contacto con los alimentos.

8.NO COLOCAR la almohadilla en el coche donde pueda distraer
al conductor durante la conduccién y poner en peligro a los
pasajeros.

9.iLa almohadilla NO es lavable y tampoco se debe utilizar agua
para limpiarla!

ADVERTENCIA:

e Este producto esta destinado Unicamente para uso doméstico.

¢ iMantener fuera del alcance de los nifos!

e Guardar la almohadilla en un lugar seco y ventilado, lejos del
fuego y de altas temperaturas.

e Recomendamos secar la almohadilla cada 6 semanas.
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Istruzioni per l'uso

Parametri tecnici

e Peso:1x1000g,1x350¢g

e Materiale: rivestimento esterno del cuscinetto in microfibra 80%
poliestere e 20% poliammide, rivestimento interno in tessuto
non tessuto, contenuto del cuscinetto in perline di gel di silice

Indice

e 1 cuscinetto deumidificante da 1000 g in gel di silice
¢ 1 cuscinetto deumidificante da 350 g in gel di silice
e 2 tappetini antiscivolo

e 2x panno per pulizia in microfibra

Nota

e Non immergere il cuscinetto deumidificatore in acqua.
L'immersione in acqua danneggia l'indicatore di umidita. Il
cuscinetto deumidificatore serve solo ad assorbire I'umidita
dell'aria. Un cuscinetto deumidificatore da 350 g pud assorbire
I'umidita per circa 2-3 settimane; quando il puntino blu diventa
rosa, & necessario asciugare il cuscinetto.
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Leggere attentamente il presente manuale e
conservarlo per le future consultazioni.

Per finestre e finestrini puliti/trasparenti e interni asciutti. I
cuscinetto deumidificatore DRY CAR assorbe |'umidita indesiderata
dell'aria, proteggendo da muffe e funghi l'abitacolo dell'automobile
o gli interni della casa, i vestiti e altri oggetti, rallentando la
corrosione dei metalli causata dall'elevata umidita e fungendo al
contempo da accessorio di stile.

Il cuscinetto SIXTOL DRY CAR contiene 350 g / 1000 g di perline
essiccanti in gel di silice, che trattengono circa 120 ml / 350 ml di
acqua presente nell'aria sotto forma di umidita. Una volta
raggiunta la capacita massima del cuscinetto, l'indicatore blu
diventa rosa e il cuscinetto deve essere asciugato prima di essere
riutilizzato. Il cuscinetto pud essere facilmente asciugato in un
forno da cucina impostato a un massimo di 70-80 °C in soli 30
minuti ed e quindi pronto per essere riutilizzato. Oltre che
nell'automobile, il cuscinetto & in grado di rimuovere I'umidita nelle
roulotte o in casa, in particolare nei guardaroba, in cucina, nella
camera dei bambini, in bagno, negli spazi destinati allo stoccaggio e
in altri luoghi in cui si forma umidita indesiderata.

Il cuscinetto deumidificatore SIXTOL DRY CAR & uno strumento
semplice ma molto efficace, che elimina I'umidita eccessiva.

Il nostro cuscinetto deumidificatore aiuta ad eliminare la rugiada
dalle finestre di casa. Posizionare il cuscinetto DRY CAR sul
davanzale interno della finestra e l'umidita sara un ricordo del
passato.
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Prima dell'uso

e Estrarre il cuscinetto dalla confezione
¢ Smaltire la confezione secondo le norme locali sul riciclaggio dei
rifiuti.

Utilizzo

1.Estrarre il cuscinetto deumidificatore dalla confezione di
plastica.

2.Posizionare il cuscinetto nel locale in cui si accumula piu
umidita. Se si utilizza il cuscinetto in casa, tenerlo fuori dalla
portata dei bambini. Se si utilizza il cuscinetto in automobile sul
cruscotto, posizionarlo in modo che non distragga il conducente
e non metta in pericolo la marcia del veicolo.

3.Quando il cuscinetto & pieno, il puntino blu diventa rosa e deve
essere lasciato asciugare prima di essere riutilizzato.

4.Asciugare il cuscinetto su un termosifone (per circa 24 ore) o in
un forno da cucina preriscaldato a 70-80 °C. Una volta che il
forno e sufficientemente preriscaldato, collocare il cuscinetto in
forno per 30 minuti sulla griglia, la teglia o un piattino da forno,
con il puntino indicatore rivolto verso l'alto.

5.Dopo l'asciugatura, il cuscinetto puo essere riutilizzato.

ATTENZIONE!
DOPO L'ASCIUGATURA, IL CUSCINETTO E CALDO.
LASCIARLO RAFFREDDARE PER 10-20 MINUTI PRIMA
DI MANEGGIARLO.
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AVVERTENZE IMPORTANTI RELATIVE ALLA SICUREZZA

Durante l'utilizzo del cuscinetto deumidificatore DRY CAR &
necessario osservare le seguenti precauzioni di sicurezza di base:

1.Tenere fuori dalla portata dei bambini. NON PERMETTERE ai
bambini di giocare con il cuscinetto o con la sua confezione.

2.NON UTILIZZARE il cuscinetto se il suo rivestimento esterno &
danneggiato.

3.Non toccare MAI il contenuto del cuscinetto.

4.Non ingerire MAI il contenuto del cuscinetto. Se si tocca o
ingerisce accidentalmente il contenuto del cuscinetto, rivolgersi
immediatamente a un medico.

5.NON COLLOCARLO nel forno a microonde. Asciugare il
cuscinetto solo su un termosifone (per circa 24 ore) o nel forno
da cucina (max. 30 minuti a 70-80 °C, non esporre a fiamme
libere).

6.NON ESPORRE il cuscinetto a fiamme libere.

7.NON COPRIRE NE UTILIZZARE il cuscinetto in luoghi in cui pud
entrare in contatto con alimenti.

8.NON POSIZIONARE il cuscinetto nell'automobile in un punto in
cui potrebbe distrarre il conducente e mettere in pericolo la
marcia del veicolo.

9.1l cuscinetto NON & lavabile in lavatrice né in acqua.

ATTENZIONE!

¢ Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso domestico.

¢ Tenere fuori dalla portata dei bambini.

e Conservare il cuscinetto in un luogo asciutto e ventilato, lontano
da fiamme e temperature elevate.

e Si consiglia di asciugare il cuscinetto ogni 6 settimane.
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Mode d’emploi

Paramétres techniques

e Poids: 1x 1000 g, 1x350 g

e Matériau: housse extérieure des coussins en microfibre 80 %
polyester et 20 % polyamide, housse intérieure en textile non
tissé, contenu du coussin en perles de gel de silice

Contenu

¢ 1x 1000g coussin déshumidificateur en gel de silice
e 1x350g coussin déshumidificateur en gel de silice
e 2xtapis antidérapant

e 2x chiffon de nettoyage en microfibre

Remarque

e Ne trempez pas le coussin déshumidificateur dans l'eau.
Lindicateur d’humidité se détériore si le coussin est trempé
dans l'eau. Le coussin déshumidificateur ne sert qu'a
I'absorption de 'humidité de I'air. Un coussin déshumidificateur
de 350 g réussit a absorber 'humidité pendant 2 a 3 semaines
environ avant que le petit point bleu ne devienne rosatre et que
le coussin doive étre séché.
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Veuillez étudier soigneusement le présent mode
d’emploi et gardez-le pour les besoins futurs.

Pour des fenétres propres/transparentes et un intérieur sec. Le
coussin déshumidificateur DRY CAR absorbe I'humidité indésirable
de l'air, en protégeant l'intérieur de votre voiture ou de votre foyer,
vos vétements et autres biens contre les moisissures, ralentit la
corrosion du métal due a une humidité importante, tout en servant
d'accessoire esthétique.

Le coussin SIXTOL DRY CAR contient 350 g / 1000 g de perles
dessicantes en gel de silice, qui captent dans l'air environ 120 ml /
350 ml d'eau en la retenant. Dés que la capacité maximale du
coussin est atteinte, le petit point indicateur bleu se colore en rose
et le coussin doit étre séché avant réutilisation. Le coussin peut
étre séché facilement en simplement 30 minutes dans un four de
cuisine réglé au maximum a 70 - 80 °C et est ensuite a nouveau
prét a l'utilisation. Hormis la suppression de 'humidité dans la
voiture, le coussin est également adapté dans une caravane ou
dans votre foyer, principalement dans une armoire a vétements, la
cuisine, la chambre pour enfants, la salle de bains, les espaces
d'entreposage et autres endroits ou de I'humidité indésirable se
forme.

Le coussin déshumidificateur SIXTOL DRY CAR est un instrument
simple mais trés efficace, qui vous débarrasse de I'humidité
excessive.

Notre coussin déshumidificateur vous aidera a vous débarrasser

des fenétres embuées chez vous. Posez le coussin DRY CAR sur le
parapet intérieur et 'humidité disparaitra.
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Avant utilisation

e Retirez le coussin de I'emballage
e Eliminez l'emballage selon les réglements locaux sur le
recyclage des déchets.

Utilisation

1.Retirez le coussin déshumidificateur de I'emballage en
plastique.

2.Placez le coussin a I'endroit ou s'accumule le plus d’humidité. Si
vous utilisez le coussin chez vous, gardez-le hors de portée des
enfants ! Si vous utilisez le coussin sur le panneau avant de
votre voiture, placez-le afin qu'il ne détourne pas I'attention du
conducteur et ne représente pas de menace lors de la conduite.

3.Dés que le coussin est plein, le petit point bleu se colore en rose
et il faut le faire sécher avant réutilisation.

4.Séchez le coussin sur un radiateur (environ 24 h) ou dans un
four de cuisine préchauffé a 70 - 80 °C. Dés que le four est
suffisamment préchauffé, insérez-y 30 minutes le coussin avec
le point bleu vers le haut sur une grille, une plaque ou une
assiette pendant 30 minutes.

5.Le coussin peut étre réutilisé apres le séchage.

AVERTISSEMENT!
APRES LE SECHAGE LE COUSSIN SERA CHAUD!
LAISSEZ-LE REFROIDIR 10 - 20 MINUTES AVANT DE
LE MANIPULER!
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AVERTISSEMENTS DE SECURITE IMPORTANTS

Pendant l'utilisation du coussin déshumidificateur DRY CAR,_il est
nécessaire de respecter ces mesures de sécurité élémentaires :

1.Garder hors de portée des enfants ! NE PAS PERMETTRE que les
enfants jouent avec le coussin ou son emballage.

2.NE PAS UTILISER le coussin si sa housse extérieure est
endommagée.

3.NE JAMAIS toucher le contenu du coussin.

4.NE JAMAIS ingérer le contenu du coussin. Si cela arrive, aller
immédiatement chercher une aide médicale.

5.NE PAS PLACER dans un four a micro-ondes ! Ne sécher le
coussin que sur un radiateur (environ 24 h) ou dans un four de
cuisine (max. 30 minutes a 70 - 80 °C, ne pas exposer a un feu
direct!).

6.NE PAS EXPOSER le coussin aux influences d'un feu direct !

7.NE PAS RECOUVRIR le coussin et NE PAS L'UTILISER la ou il peut
entrer en contact avec des aliments.

8.NE PAS PLACER le coussin dans une voiture la ou il peut retenir
I'attention du conducteur et représenter ainsi une menace
pendant la conduite.

9.Le coussin NE PEUT PAS étre lavé ou lessivé dans l'eau !

AVERTISSEMENT!

e Ce produit n'est destiné qu’a une utilisation domestique.

e Garder hors de portée des enfants !

e Gardez le coussin dans un endroit sec et aéré, hors du feu et
d'une température élevée.

e Nous recommandons de sécher le coussin toutes les 6
semaines.
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XTOL

DESIGNED QUALITY

EN - We reserve the right to make changes to this instructions manual without
prior notice. The latest version of the instructions for use is available on the e-
shop in the card of this product.

CZ - Vyhrazujeme si pravo ucinit zmény v tomto navodu k poufZiti bez
predchoziho upozornéni. Nejaktualné;jsi verze navodu k pouZiti je k dispozici na
eshopu v karté tohoto produktu.

SK - Vyhradzujeme si pravo urobit zmeny v tomto navode na pouZitie bez
predchadzajiceho upozornenia. NajaktualnejSie verzie navodu na pouZitie je k
dispozicii na eshopu v karte tohto produktu.

DE - Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an dieser
Bedienungsanleitung ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Die neueste
Version der Gebrauchsanweisung finden Sie im E-Shop auf der Karte dieses
Produkts.

PL - Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji
obstugi bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsza wersja instrukcji
uzytkowania jest dostepna w sklepie internetowym na karcie tego produktu.

HU - Fenntartjuk a jogot, hogy el6zetes értesités nélkiil valtoztassunk ezen
lizemeltetési utasitason. A hasznalati utasitas legujabb verziéja elérheté az e-
boltban a termék kartyajan.

RO - Ne rezervam dreptul de a modifica aceste instructiuni de utilizare fara
notificare prealabila. Cea mai recenta versiune a instructiunilor de utilizare
este disponibila pe magazinul electronic din cardul acestui produs.

ES - Nos reservamos el derecho a realizar cambios en este manual de
instrucciones sin previo aviso. La Gltima versién de las instrucciones de uso
esta disponible en la tienda electrénica en la tarjeta de este producto.

IT - Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche alle presenti istruzioni per
l'uso senza preavviso. La versione piu recente delle istruzioni per l'uso &
disponibile sull'e-shop nella scheda di questo prodotto.

FR - Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications a ce mode
d'emploi sans avis préalable. La derniére version du mode d'emploi est
disponible sur I'e-shop dans la fiche de ce produit.
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